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a koziti és vasati drufuvarozisrél sz6l6, az Eurdpai Kozosség és Svijc kozott 1étrejott megdllapo-
didsban megillapitott fuvartbblet-rendszer alkalmazdsirol
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A koziti és vasuti drufuvarozdsrdl sz616, az Eurdpai Kozosség és Svéjc kozott 1étrejott megallapodds (a tovdbbiakban: a
megéllapodds) 6. melléklete II. pontja 3. és 4. bekezdésének megfelelGen az illetékes hatdsdgok, nevezetesen

A KOZOSSEG RESZEROL:
az Eurdpai Kozosségek Bizottsdga,

SVAJC RESZEROL:

a Szovetségi Kozlekedési, Tavkozlési és Energiatigyi Minisztérium,

tekintettel a tervezett fuvartobblet-rendszer alkalmazdasara,

az aldbbi szabdlyokban éllapodtak meg:

1. cikk
cél

A megallapodds célja azoknak az eljardsoknak a megallapitisa,
amelyek szerint Svajc kivételeket nyujt a koziti jairmdvekre a
Bazel-Chiasso dtvonalon koziti tranzitfuvarozds esetében a
megdllapodds 6. melléklete 1. pontja 3. és 4. bekezdésében
el6irt 28 tonnds Osszsulyra vonatkozé korldtozds aldl. Ezekre a
kivételekre engedélyezési rendszert, a tovdbbiakban: fuvartobb-
let-rendszert, alakitanak ki.

2. cikk
Igazgatasi kozpont

A Szovetségi Kozlekedési Hivatal igazgatdsi kozpontot (a tovab-
biakban: kézpont) hoz létre és mdkodtet Bernben, amely a
fuvartobblet-rendszer szerint a kozati jarmtvek részére engedé-
lyek (fuvartobblet-engedélyek) kibocsatdsaért felelds.

A kozpont az aldbbiakban meghatdrozott feltételek alapjan és
eljarasnak megfelelSen bocsitja ki az engedélyeket.

3. cikk

Alkalmazdsi koér

Az engedélyek kizdrdlag a Kozosségben bejegyzett koziti
jarmtivek részére bocsdthatdk ki.

4. cikk

A fuvarozott druk

(1) Az engedélyek kizdrdlag olyan koziti jarmtvek részére
bocsathatok ki, amelyek gyorsan romlandé drut vagy egyéb
suirgds szallitmanyt fuvaroznak.

(2)  Romland6 dru alatt a gyorsan romld élelmiszerek nem-
zetkozi  széllitdsarél és az ilyen széllitisokhoz sziikséges
killonleges széllitéeszkozokrsl sz6lé megallapoddsban (ATP)
szerepld listdn felsorolt termékeket kell érteni (Iasd: 1. mellék-
let).

(3)  Egyéb siirgls szdllitmdnyokon olyan drukiildeményeket
kell érteni, amelyek anyagi értéke késedelem esetén csokken,
vagy azokat, amelyeknek értékesités vagy feldolgozds céljabol
egy el6zetesen hosszabb ideig nem ismert, adott hatdridSre kell
megérkezniiik.

(4)  Stirg6s szallitmanyok vagy gyorsan romld druk fuvaro-
zdsa esetén az ilyen druk mennyiségének Gsszstlyhoz viszonyi-
tott ardnyat nem lehet iriigyként felhaszndlni a siirgGsség indo-
koldsdhoz.

(5) A veszélyes druk kozuti széllitdsira vonatkozé nem-
zetkozi szabdlyokat és azok svéjci végrehajtdsi rendelkezéseit
be kell tartani.

5. cikk

A kombindlt fuvarozds vasiti kapacitdsinak telitettsége

A vasiti kapacitds telitettsége mind a kisért kombindlt drufuva-
rozast (ROLA), mind a kiséret nélkiili kombindlt drufuvarozast
érinti. A kovetkez§ szabalyokat kell alkalmazni:

1. A termindlok termindlként torténd elismeréséhez az aldabbi
feltételeket kell teljesiteni:

a termindlnak naponta legaldbb egy csatlakozdst kell
biztositania a Svdjcon keresztiil torténd kombindlt fuva-
rozéashoz,

- a termindlt igénybevevs, kombindlt fuvarozassal foglal-
kozé villalkozdsoknak és az ilyen szolgdltatdst végzs
egyéb tizemeltetSknek (a tovabbiakban: {izemeltetSk)
legkésébb a helyfoglaldskor meghatarozott, menetrend
szerinti egész vonatokat vagy vonatrészeket kell kozle-
kedtetniiik,

— a termindlt elektronikus tdvkozlési berendezésekkel kell
felszerelni.

2. A IL melléklet tartalmazza azoknak a termindloknak a fel-
soroldsdt, amelyek megfelelnek ezeknek a feltételeknek. A
megdllapodds 18. cikke értelmében létrehozott vegyes
bizottsdg folyamatosan egésziti ki a felsoroldst azokkal a
termindlokkal, amelyek megfelelnek a fent emlitett kovetel-
ményeknek.

6. cikk
Helyfoglalési eljardsok

(1)  Kombinalt fuvarozds esetén a vonaton 1év§ rakodasi hely
lefoglaldsa csak azon spedit6rok, kozati arufuvarozdk és
szallitok (a tovdbbiakban: feladok) részérdl kotelezd, akik részt
kivinnak venni a fuvartobblet-rendszerben.
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A helyfoglaldsra vonatkozé kérelmek csak azoktdl a feladoktdl
fogadhatok el, akik az adott vonalon t6rténé kombindlt fuvaro-
zashoz megfelel§ jarmtvekkel és rakoddsi egységekkel rendel-
keznek.

(2) A helyfoglaldst az iizemelteténél a vonat induldsa el6tt
legaldbb 48 oréval vagy legkésébb 16 oraval kell megtenni
vagy visszaigazolni. Kivételes koriilmények esetén — amit a fel-
adoénak kell igazolnia — a helyfoglalds torténhet a vonat indu-
ldsa el6tti 16 6rdn beliil is. A helyfoglaldsokat a benyujtasuk
sorrendjében veszik figyelembe. Ha a helyfoglaldsi hataridg
kezdete vagy vége vasdrnapra és dllami iinnepnapra esik, a
hatdrid6 az azt megel6z6 munkanapon a kozpont nyitvatartdsi
ideje alatt meghosszabbithaté.

(3) Ha a helyfoglaliskor az tizemeltetd mdr nem tud az
induldshoz kért megfelel6 kombinalt fuvarozdsi kapacitdst biz-
tositani, a felad6 az aldbbi alternativ megolddsok egyikét veheti
igénybe ahhoz, hogy eljusson a tervezett céldllomadsra:

- az ugyanazon izemeltet§ dltal ugyanazon a termindlon
kinalt kovetkez8 vonat: a kombindlt fuvarozdsi szolgaltatd-
sokat kindl6 kovetkez$ vonat induldsdig legfeljebb hat 6ra
varakozds még ésszertinek tekinthet§ a feladé szempont-
jabol,

— az ugyanazon tzemeltetd altal egy mdsik termindlon kindlt
vonatra torténd atirdnyitds: az atirdnyitds azzal a feltétellel
tekinthet$ ésszertinek, ha a tervezett ttvonallal azonos dti-
ranyt kindl, és a vonat az eredetileg lefoglalt vonat induldsa
utdn legfeljebb négy 6rdn beliil elindul, és ha:

- kiséret nélkiili kombindlt drufuvarozds esetében az dti-
rdnyitds az eredeti terminaltdl szdmitott 50 km-en beliil
torténik, vagy

- kombinalt ROLA fuvarozds esetében az atirdnyitds a
legkozelebbi megfeleld termindlig ésszerd. Jelenleg ez a
kovetkez$ termindlpdrokat érinti: Freiburg-Bazel és
Milan6-Lugano. Adott esetben a vegyes bizottsdg ezeket
a terminalpdrokat kiegészitheti,

— ugyanaz a vonat ugyanazon a termindlon: adott esetben a
felad6 1épéseket tehet azért, hogy egy madsik iizemeltet6tsl
hasonl6 feltételekkel helyet szerezzen ugyanarra a vonatra.

(4) A helyfoglalds megtételekor — ha az tizemeltet§ megfe-
lel kombindlt fuvarozdsi kapacitdsa teljesen betelt, és nincs
lehetdség alternativ megolddsra — a feladé fuvartbblet-enge-
délyt kérhet a 8. cikk rendelkezéseinek megfelelGen.

7. cikk

A kombindlt fuvarozds vasati kapacitisinak kimeriilése
esetére vonatkozo eljdrds

1. A kombindlt fuvarozds iizemeltetje az tizemeltetési terve
alapjdn meghatdrozza, mikor meriil ki kombindlt fuvarozési
kapacitdsa, és mikor kell a tovdbbi iigyfeleket elutasitani és

vérakoztatni. Errdl a kozpontot azonnal értesiteni kell. Azt a
feladot, akinek a kérelmét elutasitottdk, frisban tdjékoztatni kell
a kombindlt fuvarozdsi kapacitds kimeriilésérdl, ha ezt kéri.

(2) Ha a kombindlt fuvarozds iizemeltetGje kénytelen a
vonatot mszaki hiba miatt az indulds el6tti 24 6rdn belil a
forgalombdl kivonni, koteles errdl a kozpontot azonnal tdjé-
koztatni.

8. cikk
Engedélyezési eljardsok

(1) Ha a felad6 azért nem jut a vonaton helyhez, mert a
fuvarozdsi kapacitds kimeril, és nem 4ll rendelkezésre alter-
nativ megoldds, vagy ha nem jut az dltala mdr lefoglalt helyhez
a fenti 7. cikk (2) bekezdésében emlitett ok miatt, telefonon
vagy irdsban fuvartobblet-engedély irdnti kérelmet nydjthat be
a kozpontnak.

(2) Ebben az esetben a IIl. mellékletben szerepl§ forma-
nyomtatvanyon felsorolt adatokat meg kell kiildeni a kézpont-
nak.

Ha a szikséges adatok koziil barmelyik hidnyzik, a kozpont
hidnypétldsra visszakiildi a kérelmet a feladénak.

(3) Az ilyen engedélyek kérdésében a kozpont dont. Ennek
érdekében igyekszik megtaldlni a lehetd legrugalmasabb megol-
dést. A kozigazgatdsi megdllapodds valamennyi kovetelményé-
nek teljesiilése esetén a kozpont koteles kibocsitani a kért
engedélyeket. A kitoltott kérelmeket a benyujtdsuk sorrendjé-
ben birdljdk el.

A kozpont a benytjtdstd]l szamitott legfeliebb két 6rdn beliil
telefonon vagy faxon kozli a kérelmezdvel az engedély irdnti
kérelemrd] hozott dontését.

(4) A kérelem elfogaddsa esetén a feladé az aldbbi vamdllo-
mésokon kapja meg a Svdjcon keresztiil torténé drutovabbi-
tdsra vonatkoz6 hivatalos dokumentumokat: Bézel-Weil, Bazel-
Saint-Louis vagy Schiasso Strada (Brogeda Autostrada; Brogeda
Merci).

Az engedély nem ruhdzhatd ét.

(5) A Svéjcon keresztilli kozati tranzit engedélyének kibo-
csdtisa ellenében a vdmdllomdson 50 SFR vagy ezzel
egyenértéki Osszegi dijat vetnek ki.

(6) A kozpontnak meg kell indokolnia a kérelmezd részére,
ha elutasitja az engedély megaddsit. A dontést kérelem esetén
irdsban kell kozolni, és tdjékoztatdst kell adni a jogorvoslat
lehetSségérdl.

9. cikk

Ellen8rzések

(1) A kozpont kotelezheti az iizemeltetSket, hogy tdjékoztas-
sak arrél, a felad6 nytjtott-e be helyfoglaldsi kérelmet.
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(2)  E célbdl az tizemeltetS koteles — amennyiben fuvarozdsi
kapacitdsa kimeriil — nyilvantartdst vezetni a helyfoglaldsi kérel-
mekrdl (véllalkozd neve és cime, valamint a kérelem benyujta-
sdnak idépontja).

(3) A bdzeli vagy chiassoi viméllomds irdsban bocsitja ki az
engedélyt, el6irja, hogy azt 4t kell adni, amikor a jirm
elhagyja Svdjcot, kiveti a dijat, és ellendrzi a 8. cikk (2) bekez-
désének és a III. mellékletnek megfeleléen kért adatok pontos-
sagat. Az engedély nem adhaté ki olyan hibas adatszolgdltatds
esetén, amely nyilvanvaléan nem adattovabbitdsi hiba eredmé-
nyeképpen sziiletett.

(4) A fuvartobblet-engedély birtokldsa nem mentesiti a fel-
adot attdl, hogy egyedi felmentést kérjen a Svdjcon éjszaka és
vasdrnap torténd dthaladds tilalma aldl. A szitkséges feltételek
teljesiilése esetén ezt az engedélyt is a kozpont bocsétja ki a
fuvartobblet-engedélyt igényld utakhoz.

10. cikk

Kapcsolattarté szerv

A megillapodast aldir6 felek feliigyelik a fuvartobblet-rendszer
zavartalan miikodését. Ellendrizhetik az igazgatdsi kozpontnak
a rendszer kezelésére vonatkozé dokumentumait. A vegyes
bizottsdgot rendszeresen tdjékoztatni kell a fenti vizsgdlatok
eredményérél.

A megallapodast aldird felek elGszor hat hénappal a hatdlybalé-

pést kovetden, majd rendszeres id6kozonként felmérik, hogy
kell-e médositani az eljarést.

11. cikk
Hatéségi egyiittmiikodés és szankcidk

A svéjci hat6sdagok szankciokat dllapitanak meg a megdllapodas
megsértése esetére. Ezeket a szankcidkat a Szovetségi Tandcs-

nak a tranzitmegéllapoddsban vagy az arra vonatkozé kozigaz-
gatdsi megdllapoddsban meghatdrozott fuvartobblet-rendszer
megsértése esetére hozott hatdsdgi intézkedésekre vonatkozé
végrehajtasi rendeletében hatdrozzdk meg (lasd IV. melléklet).

A svidjci és kozosségi hatdsdgok egyiittmitikodnek a rendszerrel
val6 visszaélés vagy annak megsértése esetén folytatott biinte-
tGeljrds sordn. A vegyes bizottsdgot folyamatosan tdjékoztatni
kell minden felderitett visszaélésrél.

12. cikk

Hatdlybalépés

Ez a kozigazgatdsi megdllapodds a tranzitmegéllapoddssal egyi-
dejtileg 1ép hatilyba.

13. cikk

Nyelvek

Ez a megéllapodds két-két példanyban, angol, ddn, francia,
gordg, holland, német, olasz, portugdl és spanyol nyelven
késziilt, amely szovegek mindegyike egyarant hiteles.

Kelt Bécsben, 1992. december 23-4n.

A Szovetségi Kozlekedési,
Tdvkozlési és
Energiaiigyi Minisztérium részérdl
W. FAGAGNINI

Az Eurdpai
Kozosségek Bizottsdga részérdl

J. ERDMENGER
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1. MELLEKLET

A 4. cikk (2) bekezdésében emlitett gyorsan romlé élelmiszerek felsoroldsa

- Mélyhiitott és fagyasztott élelmiszerek, ideértve a kovetkezdket:
- jégkrém,
- hal, haltermékek, rakfélék és puhatestdiek,
- vaj,
- gyimoleslé-koncentratum,
- Voros belsdségek,
—  Vadhs,
- Tej (nyers és pasztdrozott) tartdlyban, azonnali fogyasztdsra,
— Ipari tej,

- Tejtermékek (joghurt, kefir, tejszin és taro),

—  Huastermékek a sozassal, fiistoléssel, szdritassal és sterilizaldssal stabilizalt termékek kivételével,

—  Hus,

- Baromfi és nytl,

- Hal, rakfélék és puhatesttiek,
- Gytumolcs és zoldség.

A vigott virdg szintén gyorsan romlé drunak tekinthetd.

2. MELLEKLET

Az 5. cikkben emlitett termindlok listdja

KISERT ROLA FUVAROZAS

Termindlok

(D)  Freiburg/Rielasingen
(CH) Bézel/Lugano
()  Mildné Greco Pirelli

Csatlakozdsok:
Freiburg-Mildn6 Greco Pirelli: 4 vonat
Freiburg—Lugano: 2 vonat
Rielasingen-Mildné Greco Pirelli: 4 vonat
Bazel-Lugano: 4 vonat
KISERET NELKULI KOMBINALT FUVAROZAS
Termindlok
(D)  Frankfurt/Duisburg/Koln/Mannheim/Neu Ulm/Hamburg/Rielasingen
(CH) Bézel
()  Rogoredo/Busto/Certosa/Desio/Bologna
(NL) Rotterdam
Csatlakozdsok
Hamburg-Mildn6 Rogoredo: 1 csoport
Koln-Mildn6 Rogoredo: 1 csoport
Koln-Bologna: 1 csoport
Frankfurt-Mildné Rogoredo: 1 csoport
Duisburg—Busto: 2 vonatpdr
Koln-Busto: 6 vonatpar
Mannheim-Busto: 4 vonatpdr
Neu Ulm—Certosa: 2 vonat
Basle—Desio: 2 vonat

Rielasingen—Certosa
Rotterdam-Mildn6
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BUNDESAMT FUR VERKEHR

OFFICE FEDERAL DES TRANSPORTS
UFFICIO FEDERALE DEI TRASPORTI
UFFIZI FEDERAL DA TRAFFIC

Bemer Zentrale
Telefax +4131422620 = +41314240 14
ab25993 +41313222620 +41313224014

Genehmigungsantrag fiir einen Transport mit Ubergewicht durch die Schweiz

.
.
o 2800000000t e00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000 €000 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000Ve00IIIITSY

.
AQIESSE: ...oveeereerinnneriossssstsesssssssssssrtessssssssnrasssssssssassssssssse

IlZ . .o eesesssesesssesssscene O!t. 0000000000000000000000000000000000000000000000000000 Laﬂd. G4eesee0etttrtetrrstetsstIttIssbReS cere
. aee . seseces sesee
I lefax esscesene Py R T I ] . oo sscssssne

[ . eeoee esscesses sosee . ICICfOIl voce 9000000000000 000000sc0ssrrcssecsessstrettestietiatoes

Transportdatum und -Ze€it: .......cccevverererernaserinisssasssnsennnens rereereresteretsissassasressertsassnssaresaeaesas veererenes
Art des Gutes: ............ vevrenes versestesasressesaerssreassaentneens reeseeneeeereneens eerereseseenstestesteeerereeesrssrerenere st as
gegebenenfalls Dringlichkeitsgrund: ........cccoooviieeveeeeinnnnnnnnns rereseesterssasesaeasaeatenes cereresneereaseaeaens
Fahrzeuggesamtgewicht: ...........ccccoovevvurnennnnne. reereeereeesteaete et et s e bRt a e ne s rerreereee e .
Einreisezollamt: ..........cccovvervvnnnnrinennn coneeneeeneAuisreisezollamt: ... ST,

Reservation bei einer Gesellschaft fiir den kombinierten Verkehr

.
GeESElISCRALL: .....eoveeenrneerrreeecrrrrrereersssrnssereseesssssneanees eeteesesssensesestarersrssessssrrrrantrrreseesettteanaaererarsnrssrrres
Dat 1t:
D reeseessresansenrens eeteersessesessssssssessrerarsrnrrrrssstannansnnnrnsese reereerereeenes reessreeseseseerrrarrrrrsrrensssanananes
ev. Zugnummer:
. D eeessessssssrrresesranenas teseresssssssrarsrrrarrrarsrereannane teeressreessssssessenen

War das Fahrzeug, fiir das man sich um eine Reservation bemiiht hat, fiir den Kombiverkehr
auf der entsprechenden Strecke geeignet? ja/nein

Kontrollschild dieses Fahrzeuges: ............. veeuesesessestererssnsssressertereasbeat b rsaee
Beladeterminal: ..........cocceeinieinnvcnrnennisenninnnennienieessensnennes reerereeeteteneete sttt st s e s et saebsbesebes
Abladeterminal: ..........oeveverieinnennes ceeresensessssesssasaenes reereeresansnsnssnenssteasbsbsbeabenes reeresterereasaeteane
Ausweichziige vorhanden? ja/nein

Ausweichterminals vorhanden?  ja/nein

Zugfahrzeug Anhinger/Auflieger

Kontrollschild: ................ veeeerrneereransverarans ....| Kontrollschild: ...... reresaresreennreeraeenaeeteares
AT oveeeereeerecreeeetecereesrreesatessssssssesasssaassneas Art: .......... rteeererseraenaeentessaaesneesressraessstenas
Landeskennzeichen: ................ vreessressneeraeenes - Landeskennzeichen: ................... rreerrernerrenses
MaTKE: ....oooeeererrererecnineecrasessessssssossnnnsssesssens MaATKE: ....evvveeenrereecenrnrereessreresersnneescssanesses
Datum der 1. Inverkehrssetzung:

...................... 0000006000000000000000000300000000s000000000000

wird eine Ausnahme vom Sonntagsfahrverbot beantragt? ja/nein
wird eine Ausnahme vom Nachtfahrverbot beantragt?  ja/nein

.
. terschrift:
F= 1LY 3 0 D S P P PSP SN PPNy ntersc ¢ sevescssssuctercencnses

UNVOLLSTANDIG EINGEREICHTE GESUCHE WERDEN ZURUCKGEWIESEN!




BUNDESAMT FUR VERKEHR

OFFICE FEDERAL DES TRANSPORTS
UFFICIO FEDERALE DEI TRASPORTI
UFFIZI FEDERAL DA TRAFFIC

Beme Centrals
Telefax +4131422620 ® +41314240 14
from 25.9.93 +41313222620 +413132240 14

Application for a license conceming excess weight transportation through Switzedand

™1

=

.

Company NAMEC! ccveiiiicincontrecncsecaenes eeeetestenteesiettstitetettettitctstsetsacacacasrsercnsrensarttsterntes teresasstinsertieterenas
.

[ = O PP PSS PP T IR OPPPIN eeeeeesaesinstttetterttttettantetserecncnsarseorsssrsretrsasrerserssorrersrrons

.
P . City: Country:
OStAL COAEC: ...ccvvviireiinrennicnnanas Yo oceeenns cereereetcasrstcrtesetisrenene S tertercecttnercestesececncrercrensnsrone
I : Telephone:
CICLAX: .oeiiiiieristrincnrninncisiisetistesnssrtcsonosnsosaenene  teeettteercreirecatantinctetttienttentatttsreererareenans

Date and time Of trANSPOTL: .....cccviiiiiriiiiiierierrecerresstesressereeesseesssesesesssesssesessesssassssersesssesrssrsenses
TYPE Of ZOOAS: ...oviviiiiriiiriiniiinieenteie et seeaestsaestseessesesseseesessssssassessssessesassersessssessessesesesserensssenen
POSSIbIE T1€aSONS Of UTZENICY: ..eviuiriiiriiiitisiiticiecineceneererenesesessesessssesestesesessesessssessesesesessesesesensas

Total weight Of VERICIE: ....c.civiiiiiiiiieiiiiecirirc ettt saes s s saene s
Entry point customs office: .......cccovveeeruvercunennnne Departure point customs office: .............. e

Reservation with a company for combined transportation

COMPANY: ....oirieiriireicieieceeiceenesretstetstsrsssassstssesssesessssssssesessssssesesssesesens e ane v
DaAtE/TIME: ....ocvviiriiiririnicceetnisceststeeseiessaststesesessssssasssssssssesesesssesesesesesesesesessssssessssnnsasnesssosnns
Possible train NUMDET: ........c.coiiivieiiieiteee ettt ssseses s ssse s st so s e sasnenssnen
Was the vehicle in question suitable on the proposed route for combined transport? yes/no
Number plate of this vehicle: ................ seeeerebeut sttt st ess s e st ne et e s e s e Rt saeRtere et et et e st ebeneeRereebereaseararans
Loading termUNAL: ...........ccvviviviiriirnirieinieiieteisenesssersassessssssssssstesesesssesesesssessesesesesesssssssessssnssannes
Un-10ading termUNAL: ..........cccoevererruninenirineineeennnnrssesesssesesesessessssssssssssssssssssssssesesssenssessesessssesnens
Alternative trains available? yes / no

Alternative terminals available? yes / no

Towing vehicle Trailer/Articulated trailer

Number plate: .......c.coceevevereneenrereerererrerenessnene Number plate: .........cocovvevevevnrrnrerrnreeeenenen.

. .
TYDE: ettt ettt ees TYPE: oottt
Country emblem: Country emblem:
D etererteeneetereasaeraereraesesaesens D et stee et srenens
Make: Make:
D errrereeens cetstesssssetenssssteasserateteserenreseren D ettt ettt be e e b b arebenen

Date of 1st immatriculation:

.......................................................................

will a proposal be made for an exemption from Sunday driving prohibition? yes / no
will a proposal be made for an exemption from night driving prohibition?  yes/ no

Date: ...t Signature: ......coveeereriininneenens e ene

INCOMPLETE APPLICATIONS WILL BE REFUSED!




BUNDESAMT FUR VERKEHR
OFFICE FEDERAL DES TRANSPORTS
UFFICIO FEDERALE DEI TRASPORTI

UFFIZI FEDERAL DA TRAFFIC
Centrale de Beme

Téléfax +4131422620 = +4131424014
dés1e25.9.93 +41313222620 +41313224014

Demande d’autorisation pour un transport avec poids excédentaire a travers la Suisse

.
Entreprise:
EPTISE: cvvvnverrrrnens ceeerae e R R R R bR R SRR eseramens ceserisrrse e ns b seaeenas
A .
SC. ceeenneens B S TP PSPPI PPN

TEIEfAX: .....covvrvinrinrinernenrenaenss creessssssessssasressasnene TELEPhONE: .....ccovueririirinrinncntictcccceeiinn

Date et heure du trANSPOTL: .......c.cvuriiirnriisiiririinieiersneseessesesnessesessssessssessssssesssssssessaesssssssssssssas
Genre de MATChANISE: ........coveereereerreesneerecssesssenssisssssosssestsssessssessssesssessssessassssasssnsssnessssssassasssassssnans
Le cas échéant, mOtif de IUMZENCE: .....cocovriirirunririnirnniirniseitereestste s snsssesss e ssnssssesesssasasesens
Poids global du véhicule: ...................... reereeetereretet ettt st et e ss s s Rs e bR e R e e RS s b SRS b s a s b b Rt

Bureau de douane a I’entrée: .........coovveveerriiennennennenns 212 SOTIC: .covenrniniiicicicicecrcae

Réservation auprés d’une société de trafic combiné

SOCIELE: ..veoeeeererrererresressersesesrssssssassessessessesssssossasssssssasssassesstsssssssssesssssssserssessensessessessesnessssessans
Date/hEUTE: ......cceereruererrrniaiininesiesiisesnisisesesssssesessssessessens vessverusansansaca sursaerasnsastts bt st sbssbess bt ebsRsE
Le cas échéant, numéro du train: .........ceceeeveeuerenrervnennnn reerbee oo aee ettt s saesetestssaeraers et b e bt s sreane
Le véhicule se prétait-il, lors de la réservation, au transport combiné sur le parcours défini?
oui / non Plaque d’ immatriculation de ce véhicule: .......... reeresaeseeeerssnssnentsrasresaenssaerens
Terminal de chargement: ...........c.cccuevenenee. Eeeeresresrestessesseereeteenene sa st e Rt SRt e Rt e s b s b e R s e R R s R e R e R b e b b e b e b s erenee
Terminal de dEChargEmENLt: ........c.ccveveviniiiriininiiiieeinesesstsss et ssse e seseesssen s assessasssinne
Trains de remplacement? oui / non
Terminaux de remplacement? oui / non
Véhicule tracteur Remorque/semi-remorque
Plaque d’ immatriculation: ..........cccoueuruenenee Plaque d’ immatriculation: ............ verresaesaenes
Type: cvvrevnenne veessssessrssrsereserneraentees brrsessreeanes TYPE: coovvrvererirrennerinrensnrensenes revsresreen veereaeane
Signe distinctif du pays: ......cocoeevvivrinienene. Signe distinctif du pays: ........ccoeevevriviiinnene
Marque: ........ veosssnereans rerssisasssretetssasesaennerone Marque: .......cocovimnneeninne visrosssasassness veoverenes
Date de la 1ére mise en service:
Demande-t-on une dérogation 2 I’interdiction de circuler le dimanche? oui / non
Demande-t-on une dérogation 2 1’interdiction de circuler la nuit? oui / non
Date: ...coveverininiiniiniiriiiiinenes SIGNALUTE: ..ovuvrrrniienirnreinresnrssese et

LES DEMANDES INCOMPLETES SONT REFUSEES!




BUNDESAMT FUR VERKEHR

OFFICE FEDERAL DES TRANSPORTS
UFFICIO FEDERALE DEI TRASPORTI
UFFIZI FEDERAL DA TRAFFIC

Centrale Bema
telefax +4131422620 @ +4131424014
a partire dal 25.9.93 +41 313222620 +41313224014

Domanda d’autorizzazione per un traspotto con peso supplementare attraverso la Svizzera

.
DIELA: ...covvevrreercreensteiresnosseesaresssssssnsosssessssosssssssssssassrsnsessessssssssrsasssasersasesssasssasossseoses ceenesrestsaretecnrennsaonan
..
Indirizzo:
ZO: eercrrerccncacancane cesrosnene ceeresastrentsatersersrrstetctesretrtasansansene ceevssncenees cessrsarenstsreenstetatsiesisaeransansenses

Cap: .o e Luogo: ...cunireiiennirincnenniseniens ... Paese: ....... rereren s v
Telefax: ................... veerreneineaenies verereennes b benes Telefono: .........oveeiencrcunncnnnnnee

Data € ora del traSporto: .......ccvuiiuininiiniiniiniineiesissenssssssssesssesnesasnesens reeserestessseneesenteraeteraanaantan
Tipo di METCE: ...ocoveerrririrririiinriinisessesessissessenens et st assessaene veeereerenens e
Event. motivo dell’urgenza: ...........coceevveerereerennrunees cesesesssnssnsssintat et bt a et rerasbostt eenensrsraseasrastareens
PEes0 t0tale el VEICOIO0: ....cuiruiuruiririrurinesisessnsiunsssisassssssessorsssssssssssesasassesesseresssssessesessressesessnsransonsses
Ufficio doganale di entrata: ............c..cocruervenen.... Ufficio doganale di uscita: ........ccceverererrvennnenns

Prenotazione presso una societa di trasporto combinato

.
Societa:
D rereessesnersrsnnrnnessansesens rereesreranereernerrssresssreanens teteeretertenrrtetiratarsesesrantssarnsbrarbbtbrtnbannnnesesererres
Data/ora:
L rereesstsentnarraataaaeeanaserans reeseessesnnnernranaenee eeeerereearananrrnrsrrreseseerrratrararrttrbrnirtesseerersarsrnrrrnsrnans
Event. numero del treno:
S teerteseeesessessesessnnrsssrrrnsrsssrenssrrsnsrenanssanssessssestesseresnatestresarenstresaretsrsesreses

11 veicolo per il quale era richiesta una prenotazione era idoneo al trasporto combinato sulla
tratta prevista? si/no Targa di QUESLO VEICOIO: .....cccrverererrerrenrinrrseeresenrennenerenserennes

Terminale di CATICO: ......cvcviriruirereiesesisiennnsosesisismssssessssessssssssssossussesesassssssssessssersssssnsosens veevsrenes veeeenene
Terminale di SCATICO: ......occeerurrcrurrerrerreresseraeensens cesesessresesaasaes ceesrerssassseassassnnes ceerresreaebentenneneene
Treni alternativi disponibili? si/no
Terminali alternativi disponibili? si/ no

Veicolo di trazione Rimorchio/semirimorchio

. .
Targa: ....ccvcivrrveriinicnicrnesscenssesesssessses | TATEAL toverevusressereeresnsseoresesassossessoresesaosessonsnans
. .
Tipo: Tipo:
LR reereassreneraenenenes 1 010 TR

Contrassegno nazional€: ........c..cecerereerreenene|  CoONtrassegno nazionale: .........ccceueveverrerenene.
MarCa: ....cuveievrinininisesisnsescssissssesesvsnnesss | MATCAL wovirureeriesissisesisuisisisisssosesaecnsssassenes

Data della prima immatricolazione:

esesceces ee0ssvesecrscrsssssrrecrssee 060000000 0000000000000ernresrrne

E’richiesta una deroga al divieto di circolazione festiva? si/no
E’richiesta una deroga al divieto di circolazione notturna? si/no

.
Data: :
D reeereererreressanersnnsannensans ceererrerareerrens L eressesssressrrraranererertrattereressesaeessesseserrrrranrrarratsosssesnnn

LE DOMANDE INCOMPLETE SONO RESPINTE!




34

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 07/2

. kotet

4. MELLEKLET

Rendelet a tranzitmegillapodds megszegése vagy az arra vonatkozé kozigazgatisi megéllapoddsban
megillapitott fuvartobblet-rendszer elleni jogsértés esetére hozott hatdsigi intézkedésekrdl

Svdjc Szovetségi Tandcsa

az Eurépai Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozott 1étrejott, a kozati és vasiti drufuvarozdsrdl sz6l6 megallapodds
(,tranzitmegdllapodds”) (*) és az ahhoz kapcsolddo, a tranzitmegallapoddsban megallapitott fuvartobblet-rendszer alkal-
mazédsdra vonatkoz6 kozigazgatdsi megéllapodds (%) aldirdsakor

a kovetkezoképpen hatdrozott:

1. cikk Alkalmazdsi kor

Ez a rendelet meghatdrozza a tranzitmegéllapoddsban és az arra vonatkoz6 kozigazgatdsi megéllapoddsban megéllapitott
fuvartobblet-rendszer ellen a feladok és a kombinalt fuvarozds iizemeltetSi dltal elkdvetett jogsértések esetén alkalma-
zandé hatdsdgi intézkedéseket.

2. cikk Jogsértések
A kozigazgatdsi megéllapoddsban foglalt rendszer elleni jogsértést kovet el az, aki:

a) hamis éllitdsokat tesz a jarmd mdszaki adataira, az dru tipusdra és mennyiségére, a berakodott mennyiségre, a tény-
leges tomegre, a rendeltetési helyre vagy az Gtvonalra vonatkozdan;

b) jogtalanul, killonosen indokolatlan helyfoglaldssal szerez kozati tranzitengedélyt; vagy

¢) egyéb mddon visszaél a rendszerrel, killonosen a vasati kapacitds telitettségére, a termindlkapacitdsra vagy az alter-
nativ megolddsokra vonatkozé hamis nyilatkozatok adasdval.

3. cikk Figyelmeztetések

A fuvartobblet-rendszer elleni elsé vagy szabélysértési szintii jogsértés esetén a Szovetségi Kozlekedési Hivatal figyelmez-
tetést adhat ki.

4. cikk Kizérds

Ha egy felad6 vagy egy tizemeltetS tobb alkalommal kovet el jogsértést a fuvartobblet-rendszer ellen, a Szovetségi Kozle-
kedési Hivatal legfeljebb 6t évre kizdrhatja a feladot vagy az tizemeltett a rendszerb6l.

5. cikk Jogorvoslat

A Szovetségi Kozlekedési, Tavkozlési és Energiaiigyi Minisztériumnal jogorvoslattal lehet €élni a figyelmeztetések, illetve
az engedélyek elutasitdsa vagy a rendszerbél val6 kizaras ellen. A kozigazgatdsi eljdrasokrol szol6 szovetségi torvényt (%)
kell alkalmazni.

() RS ... (FRF 1992 IIl 1089)
@) RS...
¢) RS 172.021
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6. cikk Ertesités

1) A figyelmeztetés vagy a fuvartobblet-rendszerbdl torténd kizdrds indokolt hatdrozattal torténik, amely tartalmazza
a jogorvoslat lehetSségére vonatkozo tdjékoztatdst.

(2) A figyelmeztetést tartalmazé vagy a rendszerbdl vald kizdrdsra vonatkozé hatdrozatokkal kapcsolatban tilos sze-
mélyes adatok harmadik személyeknek torténd tovébbitdsa.

(3)  Kivételt képez ez aldl a rendszerbdl kizdrt tizemeltetSk és feladok éves statisztikai listdja. Ezt a listdt a Szovetségi
Kozlekedési Hivatal dllamok szerinti bontdsban késziti el, és tovébbitja a vegyes bizottsdg szdmdra.

(4)  Ez a lista csak az elkovetett jogsértések jellegére és szdmdra vonatkozd adatokat tartalmazhat, az érintett szemé-
lyek azonositdsa nélkiil.

7. cikk A meglévé jogszabdlyok médositdsa

A Szdvetségi Kozlekedési Hivatal feladataiért fizetendd dijakrdl sz6l6 1987. jalius 1-jei rendelet (*) a kovetkezéképpen
modosul:

(1) 40a. cikk

A figyelmeztetés vagy a fuvartobblet-rendszerbdl val6 kizdrds esetén fizetendS 6sszeg 100-t6l 1 000 SFR-ig terjed, a
befektetett munka mennyiségének fiiggvényében.

8. cikk Hatalybalépés

Ez a rendelet a kozigazgatdsi megéllapodds aldirdsakor 1ép hatélyba.

Kelt, .............. -én. Svéjc Szovetségi Tandcsa részérdl

a Svéjci Allamszévetség elnoke:
a Svéjci Allamszovetség kancelldrja:

() RS 742.102



